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Kritische Bemerkungen iiber Harvey und seine
Vorgéinger.

Von

Lic. theol. HHemri Tollin,
Prediger in Magdeburg.

Propria experientia nitendum est,
non aliena. Harvey, Opp. 172

Vortrefflich und fiir alle Volker nachahmenswerth ist die eng-
ische Sitte der Harvey-Feier. Man wartet nicht auf ein Jubi-
#am. Das Harvey-Andenken bleibt lebendig und frisch. Man
pegnligt sich nicht, dem Publikum der Fach-M:inner alljihrlich
die inzwischen gemachten neuen Entdeckungen tiber Harvey, sein
Leben und seine Schriften vorzufihren. Man vertieft sich auch
in die Schriften der Vorginger Harvey’s, und lernt so seine
epochemachende Bedcutung in der Geschichte der Medicin immer
besser abgrenzen, wiirdigen, kliren. Man beschrinkt sich nicht
darauf, iiber den grossen Britten Englinder zu htren. Man lernt
auch aus den Schriften der Amerikaner, Franzosen, Spanier, Ita-
liecner. Nur von den Deutschen hat man bisher verschmiht, tiber
Harvey lernen zu wollen. Doch getrost! Die Englinder tibersttirzen
gich nicht. Sie sind in ihrem Denken und Thun langsam und
bediichtig. Aber sie bemiihen sich, auch wo sie einen National-
helden verehren, Gerechtigkeit zu tiben. Und wie eine im Januar
1876 erschicnene Schrift eines Italieners iiber die Entdeckung des
Blutkreislaufs erst am 24. Juni 1882 in einer Harveian Oration be-
leuchtet wird, so darf man sich nicht wundern, dass eine im Au-
gust 1880 in Virchow’s Archiv erschienene deutsche Schrift tiber
Harvey noch nicht zur Kenntniss der englischen Fachgelehrten
gekommen ist. Zeigt doch die neueste Harvey-Rede, dass selbst
im stolzen Albion Harvey’s Weise nicht mehr fiir stichhaltig gilt,
diejenigen, welche nicht Tarvey vergottern, als Anschwiirzer und

62490

e - d———— - —— e






Kritische Bemerkungen iiber Harvey und seine Vorgénger. 688

zu halten und auch seine Leser auf diejenigen hinweist, durch
deren vorangetragene Wahrheitsfackel wir erst im Stande sind,
in die Geheimnisse des Wissens einzudringen (p. 451, Opp. ed.
1766).

Daher citirt er viele Blicher, aus denen er gelernt hat und
aus denen seine Leser nun lernen sollen.

Nach dem Register der Prachtausgabe citirt Harvey in
all seinen Werken den Fabricius de Aquapendente zwei Mal
und vier Mal den Aristoteles. Der wirkliche Harvey ecitirt
schon in der einzigen Schrift de generatione animalium den Fabri-
cius, den er sich als Wegweiser erwihlt habe, 124 Mal; den
Aristoteles, als den hiochsten Gesetzgeber der Philosophie und
allerfleissigsten Naturforscher, 253 Mal mit Namen; dazu eilf Mal
den Plinius und vierzehn Mal den Aldrovandus und sechszehn
Mal den Galen und neunzehn Mal den Hippocrates, um der
vielen Andern hier zu geschweigen. — In den Schriften an Rio-
lan citirt Harvey u. a. 2 Mal den Hippocrates, 4 den Fernel,
5-.den Vesal, 7 den Aristoteles, 15 Mal den Galen. — In der
kleinen Schrift de motu cordis et sanguinis citirt er schon in der
Vorrede den Galen, den Realdus Columbus, den Hieronymus
ab Aquapendente, den Haller, den Riolan, den Andreas
Laurentius; in der Meisterschrift selbst aber ecitirt er den divi-
nus Vesalius, den Jacob Sylvius, den Botal, den Caspar
Bauhin, Fracastori, Andreas Laurentins, auch den Hippo-
crates und den Avicenna, zwei Mal den ,hochst erfahrenen
und beriihmten greisen Anatomen“ Hieronymus Fabricius ab
Aquapendente und den nicht minder bertihmten Pariser Riolan
d. jingeren, drei Mal den Erasistratus, zwtlf Mal ,den gottlichen
Mann, den tiberaus geistvollen und gelehrten“ Galen, den Ari-
stoteles aber einundzwanzig Mal.

Neben dieser Thatsache nimmt sich das: ,Harvey citirt
keinen Menschen“ des Flourens und der englischen Oratoren
recht seltsam aus. Hat aber Harvey, wie er selbst sagt, aus
Hippocrates und Galen, aus Plinius, Plato und Aristoteles,
aus Averroes und Avicenna, aus Jacob Sylvius, Vesal und
Fernel, aus du Val, Antonius Ulmus und Columella, aus
Sennert, Aemilius Parisanus und Riolan, aus Volcher Coi-
terus und Aldrovandus, aus Matteo Realdo Colombo und
Fabricius ab Aquapendente gelernt, wollen wir ihm nicht

E. Pfliiger, Archiv f. Physiologie. Bd. XXVIII, 38
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tischen Forschergeistes Harvey’s grosse ,,Entdeckungen“ zu. Sie
vergessen, dass Harvey am 3. Juni 1658!) starb und dass noch
am Bartholom#iustage 1662 der Sohn des hingerichteten ersten
Karl, Konig Karl II. von England, durch seine Uniformititsakte
zwei Tansend Geistliche zwang, ihre Stelle niederzulegen, weil sie
nicht in jedem Punkt auf den Glauben des katholisirenden
Konigs sich verpflichten wollten. Selbst Gebetsvereine in den
Dachstuben, damals galten sie als Verbrechen. Kein Verjagter
durfte je wieder seinem Dorf oder irgend einer Stadt niher als
finf englische Meilen kommen. Zwbolf Jahre nach Harveys Tode,
im Jahre 1670, wurde die Conventikelakte verschirft.

Noch zwanzig Jahre nach Harvey's Tode hiitte niemand
wagen diirfen, sich in England zu Ménnern, wie Cesalpin und
Servet zu bekennen. Ja bis 1828 hat Carl II. Uniformitiitsakte
geherrscht, welche alle Nonconformisten vom Parlament und Staats-
dienst ausschloss, also auch vom Amt eines koniglichen Leibarztes,
an dem doch Harvey so viel gelegen war. Unter dem Sohn des
Harvey’schen Gonners haben 80,000 Englinder wegen Eides-
Weigerung, sich dem Staatsglauben zu conformiren, alle Art von
Verfolgungen leiden miissen; 8000 allein biissten um des Gewis-
sens willen ihren Glauben im Gefdngniss 2). Und Carl II. Nach-
folger, Jacob II. trat offen zur katholischen Kirche tiber, um
durch strenge Regierung ohne Parlament den letzten Rest des
freien Glaubens aus England auszutilgen. Allerdings brachte sein
Eidam, Wilhelm von Oranien (1688 fgd.), dreissig Jahr nach Har-
vey's Tode, England eine neue Zeit. Indessen der Mann, welcher
1689 fir einige Dissidenten die Duldungsakte gab, liess doch
noch immer freiere Denker, wie z. B. Peter Bayle, ihres Amtes
entsetzen (1693)8) und schloss ausdriicklich die Partei Servets
und Cesalpins, die Socinianer, von jeder dffentlichen Duldung
aus 4).

Wenn man sich alles dessen erinnert, wie kann man dann
80 naiv fragen: Hat Harvey den Servet und den Cesalpin
gelesen, warum citirt er sie denn nicht?

1) Nicht 1678, wie Haeser, Geschichte der Medicin, III. Aufl. Bd. II,
S. 253 druckt.

2) Herzog 1. c. p. 396.

3) Herzog I, p. 750.

4) Herzog 1. c. 827.
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in die andere durchschwitzt; Colombo, dass das Blut nur ver-
mittelst der Venen sich in den gesammten Kérper vertheilt. Statt
nun das zu ersehen, schliesst der Anonymus vielmehr, Colombo
habe vom Blutkreislanf durchaus nichts gewusst (Columbum san-
guinis circuitam prorsus nescivisse), die muskulése Natur des
Herzens nicht gekannt und fiir seine wahre Bebauptung des Blat-
weges von der arteriisen Vene in die vendse Arterie kein Experi-
ment angeftihrt. Colombo habe selbst daher nicht gewusst, durch
welchen Zufall er solches vorgebracht habe (imprudentem et quo-
dam casu protulisse p. XIX). Beim Zufall, d. h. beim Deus ex
machina bleibt der Harvey’sche Anonymus stehen. Und doch
lag die Erklirung so nahe: der 1559 schreibende Paduaner Co-
lombo las Servet’s seit 1546 und 1555 in Venedig und Padua
8o viel verbreitetes Buch !).

3. Von Realdo Colombo kommt der Anonymus auf Andreas
Cesalpin (p. XIX sq.), setzt auseinander, dass dieser ein dop-
peltes Blut annimmt, ein -Vermehrungsblut, das in der Leber und
den Venen seinen Sitz bat, und ein Ernihrungsblut, das in Herz
und Lunge seinen Sitz hat; betont, dass Cesalpin nur die Blut-
bewegung von der rechten Herzkammer durch die Lungen in die
linke Herzkammer nomine satis inepto Cirkulation nenne; dass er
den Riicklauf des Blutes aus den Arterien in die Venen nur wih-
rend des Schlafs annehme: venae siquidem illo tempore intumes-
cunt, arteriarum vero pulsus minor est, und wenn man die Venen
mit einem Verbande zusammendriicke, fliesse das Blut nach seinem
Ursprung zurtick, ne intercisus exstingunatur. Demnach gesteht
der Anonymus dem Cesalpin zu, er habe, gerade wie vor ihm
Columbus, den Lauf des Blutes durch die Lungen und den Ge-
brauch der Klappen dargelegt: betreffs der Ursache aber bei der
Blutbewegung sei Cesalpin gerade so Ignorant wie die Unwis-
sendsten (causas vero sanguinis movendi juxta cum ignarissimis
. nescivisse); Cesalpin habe die Bewegung des Herzens und der
Arterien gesttrt, den Blutlauf durch die Lunge aber durch kein
Experiment erhirtet, sondern als eine ihm wahrscheinliche Ueber-
geugung angefiihrt (nollo experimento, sed ingenii commento pro-
babili persuasum credidisse p. XX).

1) 8. Geschichte des Blutkreislaufes, Jena 1876, p. 35 ff.

2) Wie weit diese Schilderung Cesalpin’s sachentsprechend ist, s.
unten,
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die Prioritit in der Entdeckung des Blutkreislaufs und der bewe-
genden Macht des Herzens zuzuschreiben. Die grosse Korperschaft
der wissenschaftlichen Minner (the great body of scientific men)
schreibe die Verdienste Harvey zu. Nur die Errichtung eines
Monuments in Rom am 30. Oct. 1876 zn Ehren des Andreas Ces-
alpino, den Ceradini vertheidigt habe !) als den Urheber jener
von Harvey nur vulgir gemachten Entdeckung mache es nothig,
den Angriff abzuwehren. Zugegeben sei sogleich, dass zn Caesal-
pin’s Zeit in Padua wie in Venedig der Galenismus seine Herr-
schaft fortgefihrt habe ). Sodann widerspreche Harvey’s ge-
sammtes Leben und Charakter der Annahme, dass er konne ein
Plagiator gewesen sein. Dennoch gesteht Sieveking zu, dass
Caesalpin niiher an Harvey herangekommen sei, als irgend einer
seiner Vorgiinger (p. 8), nimmt man einzelne losgerissene Stellen
aus seinen Werken. Betrachte man aber das Ganze seiner Lehre,
wie er den Zufluss und Abfluss des Blutes der Fluth und Ebbe
des Meeres vergleicht; wie die Arterien die Geister (the spirit)
leiten, denen sie ihre Pulse verdanken; wie er villig ignorirt,
dass das Herz bei dem Blutkreislauf die bewegende Centralmacht
ist 3), 80 kommt man nothwendig zu dem Schluss, dass Caesalpin’s
Lehren immer die Grundlage der modernen Physiologie hiitte bilden
konnen (p. 9). Auch war Caesalpino sich nicht bewusst, irgend
eine wichtige Entdeckung gemacht zu haben, wie denn auch im
Register zu seinen Werken (Index eorum quae notatn digna visa
sunt) der Blutkreislanf fehlt. Sieveking stimmt daher den
friheren Ergebnissen von Willis (Life of Harvey 1847)4) bei,

Gutenberg, Copernikus, Christoph Columbus glaubten fest an Hexen; und
dennoch fiihrten sie eine neue grosse Zeit herauf.

1) Dr. Giuli Ceradini appears to have been the chief orator on the
occasion (p. b), ist ein geschichtlicher Irrthum. Die Festredner waren Scalzi
und Maggiorani.

2) Schlegel, De Sanguinis Motu Com., Hamburg 1650, p. 7 schreibt:
Quin imo doctrinam illo tempore de motu sanguinis apud omnes fere in-
compertam aut certe pro incredibile habitam fuisse. Er war mehrere Jahre
in Italien und doctorirte 1636 in Padua.

8) Non igitur cor, sed hepar est principium venarum — (sanguis) par-
tim per medium septum transmittitur.

4) Prefixed to the Sydenham Society’ edition of the Works of Wil-
liam Harvey 1847, p. 68.
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sondern auch Caesalpinus (though this is doubtful) citirt wird,
gerade wie Hippocrates und Galen?).

So kann und will angesichts der neuen Thatsachen Sieve-
king nicht leugnen, dass auch Harvey von der frilheren Zeit
beeinflusst wurde2). Diese Continuitit in Harvey selbst con-
statirt zu haben, wire Sievekings Verdienst. Auch Harvey
gpricht im Anfang noch von der Quantitiit von Blut und Geistern
(the quantity of blood and spirits contained in the ventricles), die
in den Herzkammern enthalten ist®). Die beiden Kammern sind
ihm Cisternen fiir Blut und Geist (cysternae sanguinis et spiritus):
der letztere (the latter), also der Geist (nicht das Blut) wird
von hieraus in den ganzen Korper vertheilt. Vom Blat-
kreislauf handelt er noch unter dem Titel: Historia4) transitus
sanguinis et quomodo spiritus fiat. Der grosse Mann zieht seine
Zuhorer in die Miihsal seiner Forschung mit hinein: ,Stundenlang
habe ich forschend vor dem Herzen gestanden und weder durch
das Auge noch durch das Gefiihl unterscheiden konnen, was da
Systole, was Diastole sei? Darum lege ich es euch vor, dass ihr
selber schaut und den Befund anzeigt (p. 13). Sieveking mochte
gern um des grossen Interesses willen, welches an diesem Gegen-
stande haftet, ihn anderweitig griindlicher erdrtert sehen (p. 23).

Nachdem nun Sieveking gefunden hat, dass Harvey's
Rubm als ,,Griinder der Physiologie und Medicin“ unerschiittert
feststeht, fragt er sich weiter, ob ,,wir, die geistigen Nachkommen
Harvey’s“, noch heute in des geistvollen Entdeckers Wegen wan-
deln (p. 26 f.). Er freut sich, auch diese Frage mit Ja beantworten
zu konnen, dergestalt, dass gerade unser Jahrhundert im vollsten
Sinne des’ Worts die Harvey’sche Aera der Medicin genannt
werden kann (p. 48).

In meinem Artikel bei Virchow (Archiv 1880, August) habe
ich gezeigt, dass wir nicht auf Sieveking's handschriftliche

1) Schon Al Gordon (Theologicae Review, Juli 1878, p. 422) sagt
sehr richtig: Serveto and Harvey both worked on Galen’s lines, and left
them only by more fully applying Galen’s own methods.

2) He is still somewhat influenced by the prevailing views, p. 22.

3) You see, he still clung to the view that the heart contained some-
thing besides blood, p. 21.

4) Sieveking setzt hier (p. 22) unrichtig ein Komma. Der Anatom
hiess damals noch interpres historiae humanae.
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Kanal mit doppeltem Zweck, einmal, um pneuma dem Herzen zu-
zufithren, sodann um Russ von dem Herzen abzufithren: darum
habe sie zwei Klappen. Er scheint sich also in der arteria venosa eine
Doppelbewegung gedacht zu haben und doch 8ffnen sich beide Klap-
pen nach ein und derselben Seite! Wie das im Wesentlichen genau
sein soll (exceedingly accurate), vermag ich nicht zu fassen!). Nun
sucht Huxley zu zeigen, dass Galen’s so oft angefochtene Behaup-
tung, fons et origo der Venen sei die Leber, anatomisch wohl zu
rechtfertigen sei (anatomically justifiable)?), was nur die bestreiten
konnten, die praktische Ignoranten der Thatsachen seien (practical
ignorans of the facts). Nun, dann bekenne ich mich getrost zu
diesen Ignoranten und befinde mich dabei in recht guter physio-
logischer Gesellschaft. Die Leber ist bei Galen das Centrum der
Blutvertheilang an den gesammten Leib; das Herz ist nur ein
Nebenorgan, welches einen kleinen Theil des Blutes durch Luftzu-
stromung aus der Lunge verdiinnt, abkiihlt und belebt (p. 175).
Wer aber das Herz so bei Seite schiebt, der weiss vom Blutkreis-
lauf und seinem wirklichen Vorgang nichts. Huxley schliesst
aus all’ den Thesen, die er aus Galen's Werken rechtfertigen
konne — thut es aber nicht?), — dass Galen eine wunderbar
richtige Anschauung von dem Bau und der Anlage des Herzens
und der Gefiisse gehabt habe (a wonderfully correct conception
of the structure and disposition of the heart and vessels). Und
da er wusste, dass das Blut von der rechten Seite des Herzens
durch die Lungen zur linken Seite geht und dabei eine grosse
Verianderung erleidet in seiner Qualitit vermdge der Beziehungen,
in die es zur dussern Luft in den Lungen gesetzt werde, so sei
es nicht mehr fraglich, Galen habe den Lungenkreislauf
geahnt (divined)¢), wenn er auch vom grossen Kreislauf nichts

1) Noch dunkler ist die von Gordon L c. p. 423 ausgehobene Stelle:
In toto corpore mutua est anastomosis atque oscillorum apertio arteriis simul
et venis, transsumuntque ex sese pariter sanguinem et spiritum per invi-
sibiles quasdam atque angustas plane vias (De usu partium VI, 10).

2) Sieht man die vena cava als den Stamm des Baumes an, der seine
Waurzeln in den Boden der Leber streckt, the argument is unanswerable (un-
widerlegbar) so far as the mere anatomical facts are concerned.

8) He (Prof. Huxley) gives ng references, sagt Gordon L c. p. 422,
and therefore we cannot test the passages on which he relies.

4) Galen, sagt Gordon trefflich, speaks not of a circulent current,
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tator des Joh. Mesue war grosser Astrologe, und, weil seine
Vorhersagungen im Guten wie im Bsen oft eintrafen, wurde er
der Hexerei verdichtig und um seiner Freigeisterei willen hart
verfolgt, nach seinem Tode aber freigesprochen!). Gewiss giebt
es, darin hat Jenkins recht, eine Art prophetischer Anticipatoren
Harvey’s, die man vollauf erst wiirdigen konnte, als ihre lange
unverstandene Prophetie sich in Harvey erflllt hatte. Auch ist
es gut, dass man nicht miide wird zu wiederholen, wie, 8o lange
die Wahrheit eine streitende war und die Rache nicht nur des
Alterthums, sondern anch der modernen Wissenschaft seitens ihrer
Widersacher gegen sie aufgerufen wurde und so lange die zahl-
reichen Anbeter Galen's, unter dem Vortritt der Parisanus 2), Plem-
pius ?), Primerosius¢), Piso®) und anderer, anf den Entdecker
Hetzjagd machten und seine Entdeckung, wie der letztgehannte
der Polemisten sagt, als ,eine Neuerung, die nicht nur den Alten
unbekannt war, sondern auch fdlschlicherweise von (andern) mo-
dernen Schriftstellern“ ausgegriibelt worden ist, denuncirten, dass
80 lange kaum jemand darauf anzuspielen wagte, als ob Harvey
nicht der erste Antragsteller (propounder) gewesen sei. Aber
seitdem die Wahrheit mit dem Ende des 17. und am Anfang des 18.
Jahrhunderts fest gegriindet war, wurden aus jeder Zeit und jedem
Ort Bewerber (claimants) hervorgesucht. Das Buch Hiob und
Schriften des Aristoteles, der Timaeus des Plato und unziihlige
andere Quellen wurden durch ,neidische“ Kritiker (envious ecrities)
durchforscht, um den wirklichen Entdecker des Lohns seiner Ar-
beiten zu berauben. Und doch, sagt Jenkins, bliehen jene alle
bei den sogenannten Lebensgeistern stecken, bis erst Harvey
auf Levit. 17,2 zurtickging: ,Des Menschen Leben ist im Blut®.
Das sei das Licht, das da scheinet an einem dunklen Ort; und
es sei wunderbar, dass man von dichten Finsternissen umnebelt,
diesem Lichtschein nicht frither nachgegangen sei (p. 9). Jen-
kins hat weder Flourens noch Servet noch Harvey gelesen.

1) S. Jocher, Gelebrten-Lexikon. Vgl. Haeser, Gesch. d. Medicin.
2. Aufl. Jena 1875. p. 816.

2) Aemilius P. (Jenkins filschlich Parisinus) c. 1638.

8) Yopise. Fort. P1. 1601—1671.

4) Jacob Pr. 1630 sq.

5) Homobonus Piso.
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Nicht Flourens gelesen !), denn der weist (p. 158, 156, 206) darauf
hin, wie Servet es ist, der, dem buchstiblichen Sinn ergeben, aus
den Bibelstellen Genes. 9, Lev. 17 und Deut. 12 argamentirt;
nicht Servet gelesen, denn dessen ganze Argumentation gebt da-
rauf hin, physiologisch die Bibelwahrheit zu erweisen: ,,Des Men-
schen Leben ist im Blut“; nicht Harvey gelesen, denn der ist
zu allen Zeiten ein Anh#inger der Geister, wie wir oben von
neuem erwiesen haben. Auch sehe ich darin fir Harvey keine
Schmach. Es war ein Mann seiner Zeit. Und wenn wir das be-
tonen, liegt uns nichts ferner, als neidische Kritik zu tiben, um
Harvey's Grosse herabzusetzen. Vielmehr fremenm wir uns auch
des Guten, das Jenkins von Harvey bringt.

Zuniichst weist Jenkins auf finf Hindernisse hin, welche
Harvey’s Entdeckung finden musste.

1. Die umfassende abergldubige Unwissenheit betreffs
eines jeden Organs im menschlichen Bau. Als Beispiel dient
ihbm eine Cabinetsordre Konig Eduard VI, in der 25 Jahr vor
Harvey’s Geburt, Herz und Lunge als ornamentale Ueberfltissig-
keiten betrachtet werden.

2. Das volksthiimliche Vorurtheil gegen Sektionen und be-
sonders gegen Vivisektionen. So sei in der neueren Zeit
Marcus Antonius Turrianus (della Torre) zu Padua um 1500 der
erste gewesen, dem gestattet wurde, vom Senat zu Venedig hin-
gerichtete Verbrecher zu seciren (p. 6). Der erste ist er ja nicht.
Mondino di Luzzi, um 1314 Professor in Bologna, hat secirt, die
Aerzte von Perugia haben 1343 die Opfer des schwarzen Todes
secirt, u. a., um zn geschweigen, dass 1376 der Herzog von Anjou
den Aerzten von Montpellier gestattete, Hingerichtete zu seciren ®);
und schon 1238 Kaiser Friedrich III. den Aerzten von Salerno
befahl, alle ftinf Jahre Gffentlich eine Leiche zu seciren. In der
Universitit Prag wurden seit ihrer Griindung, im Jahre 1348,
menschliche Leichen zergliedert; seit 1460 begannen auch regel-
miissige Vorlesungen auf der Anatomie. In Wien wurden aller-
dings von 1404—1498 nur 9 menschliche Leichen zergliedert. Fiir
Tiibingen datirt die p#pstliche Erlaubniss zu menschlichen Sek-

1) Hist. de la découverte de la circalation du sang. p. 168, 156, 266.

2) S. Haeser, Geschichte der Medicin. Jena 1875, I, p. 783 ff.

8) Vergl. auch meine Abhandl. in Virchow’s Archiv: Das Studium
der Medicin 1340 u. 1533, p. 74 ff.,, 1880, Bd. 80. p. 74. ff.
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und die Glieder ibrerseits geben Leben an das Herz zuriick.”
Wabhrlich, am diese elementare Weisheit zu lernen, brauchte
er nicht erst den Servet aufzuschlagen. Das hiitte er allenfalls
auch schon aus Aristoteles, Hippocrates und Galen lernen ktnnen.
Doch selbst Jenkins ist mit Zanchi nicht sehr zufrieden, weil

. auch er noch ein Anhinger der ,Lebensgeister® ist.

Jetzt kommt Jenkins zu dem gelehrten und ungliicklichen
Servet (learned and unfortunate). Jenkins spricht hier nach, was
-. im Jahre 1847 Dr. Robert Willis ihm vorgesprochen hat und
weiss nicht, dass derselbe Willis das zurtickgenommen hat 1877?)
und 1878%). Doch withrend wir aus Jenkins nur das von Dr.
Willis selbst widerlegte Resultat erfahren, dass es sich bei
Servet nicht um den Lungenkreislauf handle, sondern nur um Er-
zeugung des Lebensgeistes, so lernen wir, wenn wir den Willis
von 1847 selber fragen, mit welchen Voraussetzungen Willis da-
mals, wo er den Servet nicht kannte, an jene lose ausgehobene
Stelle der Restitutio heranging. Servet war ihm damals ein
grosser Ignorant (profoundly ignorant himself): denn, obwohl zum
medicinischen Beruf erzogen (educated), h#itte er ihn l#ngst auf-
gegeben zu Gunsten der Gottesgelahrtheit (for divinity) und sich
seiner alten anatomischen Kenntnisse nur moch, um theologische
Dogmen besser damit zu beleuchten (as means of illustrating a
theological dogma), bedient3). Spiter hat sich Willis, durch
meine Quellenstudien unterwiesen, in Leben und Werke des Spaniers
vertieft und nunmehr selber vom Gegentheil seiner frilheren An-
sicht tiberzeugt, da ja der theologische Schriftsteller von 1531 und
32 geit 1534 in Lyon und Paris Medicin zu studiren begann und
seitdem in Charlien und Vienne keinem anderen Berufe obgelegen
ist bis an seinen Tod, als der medicinischen Praxis. Indess wih-
rend Willis, der bisweilen leichtfertig arbeitete, den Servet seine
Weisheit von der Undurchdringlichkeit der mittleren Herzwand
1553 ohne weiteres aus Vesal's Werk von 1555 schopfen lisst
(p. 56), redet Jenkins von dem grossen Schritt, den Servet
zuerst gemacht habe+), indem er darauf hinwies: Fit antem com-

1) Servetus and Ca.lvin, p. 206—214.

2) William Harvey, p. 70—86.

8) The Works of William Harvey 1847, p. 58.

4) Yet Servetus made one grand step in the direction of the circu-
lation, which none, as far as I can discern, hat made before him.
























